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CRONICA DE LA IGLESIA CATOLICA DE
LITUANIA

iDespués de leerlo, pasaselo a otro!
iSale desde 1972

LAS ANGUSTIAS DE LA IGLESIA CATOLICA DE
LITUANIA

Los fines de los ateistas con respecto a la Iglesia
persisten — a cualquier costo pretenden destruirla.

En la época de Stalin se pretendié destruir
fisicamente a la Iglesia. En 1946 comenzaron las
detenciones de los obispos y sacerdotes. En 1947 fué
fusilado el obispo Borisevicius. En 1953 muere en la
prision de Vladimir el arzobispo M. Reinys, condena-
do a 25 afos. En 1956, tras diez afios en campos de
concentracion, con la salud quebrantada, regresan a
Lituania el obispo P. Ramanauskas y el arzobispo T.
Matulionis, empero se les prohibe cumplir sus
funciones y, poco después, fallecen ambos.

Centenares de sacerdotes, regresados de los
campos de concentracion en 1956/57, se incorporan en
la labor apostélica. El gobierno ateista comenzé a
entender, que la Iglesia Catélica de Lituania no seria
quebrantada con represiones. Los muertos en los
campos de concentracion eran considerados martires
y, para algunos, se rogaba hasta la honra en los
altares, p. ej. el P. T. Andruska, S.J.

Los "impetuosos" chequistas de N. Khruschev, en
1957/58 vuelven a detener a numerosos sacerdotes: el
canonigo P. Rauda, el candnigo St. Kiskis, el P. A.
Markaitis, S.J., el P. A. Mocius, el P. J. Baléiunas, el
P. A. Jurgaitis, el P. A. Bunkus, el P. A. Svarinskas, el
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P. Fr. Adomaitis MIC (que trabajara entre los
alemanes catdlicos en Siberia) y el P. P. Jakulevicius.
A excepcion del P. Jurgaitis y el P. Bunkus, los
restantes fueron encarcelados por segunda vez,
mientras el P. Markaitis S.J. — por la tercera vez.

Y en esta ocasidn, la agresién no obtuvo resultados
— los detenidos prosiguieron su apostolado en los
campos de concentracién y, retornados a Lituania, se
incorporaron en la labor pastoral.

(Se intenta destruir la Iglesia desde adentro):

El gobierno ateista procura especialmente destruir
desde adentro a la Iglesia Catolica — con las propias
manos de los religiosos y los creyentes. El delegado
del Soviet para Asuntos Religiosos llevé a los puestos
mas destacados a los sacerdotes condescendientes con
el ateismo y poco activos. La mas dolorosamente
afectada fué la pastoracién de las ciudades. Ademas,
los ateistas obtuvieron, que el Vaticano inobjetiva-
mente informado, ascendiera a ciertos sacerdotes sin
merecimientos. ¢Por qué la Santa Sede, a tales
sacerdotes, los valora y considera ejemplo para los
demés" — reflexionaban los sacerdotes de Lituania.
Por su buena labor pastoral no fué valorado ningun
sacerdote, a no ser el candnigo K. Zitkus. Los
confundidores del Vaticano pretendieron desarmar
psicolégicamente a los sacerdotes impetuosos vy
comprometer a la Curia Romana.

En las curias de las didcesis de Lituania se ha
ensefioreado una costumbre que provoca enormes
dafios, la de ocultar todo de los sacerdotes y creyentes.
Se propaga el rumor, que lograra salir a través de la
cortina de silencio de las curias, de que los ateistas
estan decididos a liquidar totalmente a los obispos de
Lituania — orgullo de los fieles — S. E. el obispo J.
SteponavicCius y S. E. el obispo VI. Sladkevicius. Este
golpe a la Iglesia de Lituania, los ateistas lo quieren
asestar con las manos del Vaticano — designando en
lugar de los obispos desterrados a otros nuevos, con
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candidatos elegidos por los propios ateistas. Entre los
candidatos para los nuevos obispos, se mencionan las
siguientes personas: Mons. B. Barauskas, Mons. C.
Krivaitis, el candénigo Andriukonis, el P. Dr. V.
Butkus, el P. B. Baliukonis, el P. Vaicdius y otras
personas. Los creyentes lituanos no tienen dudas, de
que los ateistas, no por amor a la Iglesia, pretenden
presentar como candidatos a obispos, a quienes
carecen de la confianza de la comunidad creyente y
del mismo seno de los sacerdotes. Los deseos de los
creyentes lituanos los expresan las palabras del P. St.
Yla: "Nosotros no queremos ver en el obispo a un
maniqui, vestido con ropas obispales, sino al hombre,
al padre y al maestro”. Esta verdad es testimoniada
por los saludos en masa de sacerdotes asi como
creyentes, enviados a S. E. el obispo V. Sladkevicius,
recordando su 15 aniversario de destierro (17.1V.1974).
No cabe la menor duda, que los obispos — martires,
mediante su sacrificio y ejemplo no han hecho
menores méritos para la lglesia Catédlica de Lituania
que aquellos otros obispos que ejercen suministerio.
Para el prestigio de la Iglesia Catdlica de Lituaniay
del Vaticano resultaria un dano dificil de resarcir, si
los obispos apreciados por los catolicos y los sacerdotes
fueran hechos de lado.

(En el momento actual Lituania no necesita nuevos
obispos sino sacerdotes):

El gobierno ateista les dejo a los obispos el derecho
de uncir con el 6leo a 4-8 sacerdotes anualmente y de
sepultar a los sacerdotes fallecidos. El gobierno ateista
regula severamente hasta el suministro del sacra-
mento de la Confirmacién y la designacién de
sacerdotes en las parroquias. Ademas, actualmente
los ateistas pretenden ordenar de tal manera la vida
eclesiastica de Lituania, para que los sacerdotes no
sean dependientes de los obispos, sino de los comités
parroquiales. Ante la existencia de esta situacion,
Lituania posee suficientes obispos y no se desean
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nuevos. Si el gobierno ateista desea demostrar su
buena voluntad, entonces jque permita cumplir sus
funciones pastorales a los obispos-martires!

Los catdlicos y sacerdotes de Lituania sienten la
enorme necesidad de rezar, para que a la Santa Sede
llegue la mayor cantidad de informacién objetiva
sobre la situacion de la Iglesia Catélica de Lituania,
para que el Santo Padre pueda ordenar mejor sus
asuntos.

(Los ateistas intentan quebrantar el espiritu de la
nacion lituana):

Los ateistas, buscando la destruccién de la fe,
desean convertirse en los duefios absolutos del mundo
espiritual de los hombres, a quienes, la fe en Dios y la
moral religiosa de la gente, no les entorpezca la
consecusion de sus fines. ElI ateismo marxista
procura, que toda la gente piense, hable y obre
Unicamente segun el programa del Partido Comunis-
ta. Los ateistas, luchando contra la religion en
Lituania, procuran quebrantar el espiritu de la
nacion lituana, quitarle los valores espirituales,
sojuzgar la personalidad del lituano y desnacionalizar
al pueblo creyente. Cuando los lituanos se tornen
atefstas, comenzaran a formar familias mixtas, no
valorardn su cultura cristiana propia, lo cual les
conformaréan las condiciones para involucrarse en la
homogénea masa humana, que utiliza el idioma de
Lenin.

Por suerte, la gente estd totalmente desengafiada
del comunismo marxista. Entre nosotros, los estudi-
antes y los intelectuales s6lo por obligacion estudian
el marxismo. Quieras o no, al gobierno ateista esta
obligado a apelar a todos los medios ideoldgicos y
administrativos, para poder mantener en sus manos
el mundo espiritual de la gente.
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(En Lituania el ateismo es la religion oficial):

En Lituania el ateismo se ha convertido cual religion
oficial, a quien sirve la prensa, la radio, la television,
y que es propagada por todos los medios posibles. A
propagar el ateismo estan obligados no solamente los
maestros, los educadores, sino también todos los
intelectuales. Al tiempo que las librerias se hallan
atoradas de literatura ateista, los catélicos casi
carecen de ella (la propia), y la que poseen es
confiscada por la Seguridad. A los portadores de
libros de hoy, al igual que en tiempos zaristas, les
esperan las carceles de Siberia. En la época de la
prohibicion de la prensa era mas féacil, puesto que el
zar no tenia tantos espias ni tantos traidores salidos
de la propia nacién.

(El servicio de asuntos religiosos lucha contra la
religién):

El gobierno ateista no confia en los medios de
propaganda y recurre a la perfectamente organizada
accién administrativa. Adjunto al Soviet de Ministros
de la URSS actla el Soviet de Asuntos Religiosos, el
cual — segun informacién oficial — vigila por el
cumplimiento de leyes sobre cultos religiosos. En
realidad, esta reparticién con medios administrativos
lucha contra la religién en la totalidad de la Unidn
Soviética. En Lituania actia la reparticion del
Delegado del Soviet de Asuntos Religiosos, que lucha
contra la religién, conformandose a las condiciones
locales. En los centros de las repuUblicas actian soviets
para la coordinacion de la accidn ateista, cuyas filiales
son los Consejos ateistas de los raiones, dirigidos por
los subrogantes de los presidentes de los Comités
Ejecutivos (del raion). Estos subrogantes, dentro de
los limites del raion, poseen una libertad casi
ilimitada para terrorizar a los sacerdotes, restringién-
doles la libertad de accién. Comunmente estas
restricciones son hechas oralmente, mientras el
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subrogante estruja entre sus dedos una instruccién
secreta sacada de la caja fuerte — pues los ateistas no
desean dejar para la historia de Lituania sus docu-
mentos vergonzosos.

En cada una de las regiones actia un Consejo
ateista, cuya finalidad es organizar la acciéon ateista,
espiar la labor de los sacerdotes, los creyentes, etc.

(Seguridad vigila la situacion de la religién en
Lituania):

La situacion de la religién en Lituania es vigilada
atentamente por el Comité de Seguridad Nacional,
por cuanto cualquier mas destacada manifestacién de
religion entre nosotros es considerada peligrosa para
el gobierno soviético. La situaciéon actual de la Iglesia
Catélica promueve una enorme nerviosidad, tanto en
el Comité Central del Partido Comunista, tanto en el
Comité de Seguridad Nacional — los creyentes
frecuentan en gran numero las iglesias, toman los
sacramentos y hasta se atreven a defender sus
propios derechos.

Moscu exige que los ateistas de Lituania, en su
lucha contra la Iglesia, empleen esos mismo métodos
que fueron experimentados en Rusia después de la
revolucién de octubre. Empero, en Lituania resulta
maés dificil lograr los resultados apetecidos, puesto
que el centro del catolicismo no se encuentra en
Moscl, sino en Roma.

(Lo mas conodo es destruir la Iglesia desde adentro):

Los ateistas se convencieron, que resulta mas
comodo destruir la Iglesia desde adentro a través de
los comités parroquiales y por las autoridades
eclesiasticas complacientes con el gobierno ateista.

De acuerdo a la Constituciéon Soviética, la Iglesia
estd separada del Estado, empero el Estado se
entromete minuciosamente en los asuntos de la
Iglesia a través de la reparticion del Delegado del
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Soviet de Asuntos Religiosos y de los comités
parroquiales, en los cuales se procura incluir la
mayor cantidad posible de personas favorables a los
ateistas y hasta totalmente fieles. Los dirigentes de la
Iglesia comprendieron enseguida esta falacia ateista,
gue amenazaba paralizar toda la accién pastoral. En
los presentes momentos, los ateistas pretenden
instaurar en Lituania un ordenamiento igual al de
Rusia, Ucrania, Bielorrusia y otros lados — los
comités parroquiales deben los verdaderos amos de
las parroquias, y los sacerdotes — meros empleados.
El comité parroquial debe ordenar los asuntos
financieros de la parroquia, realizar las refacciones
necesarias, a él deben dirigirse los creyentes que
deseen enterrar a sus muertos, bautizar a los nifios y
contraer matrimonio. Con esto se busca alejar a la
gente de las practicas religiosas. Por cuanto el comité
parroquial emplea y despide a los sacerdotes, por lo
mismo deja de tener significacion las funciones del
obispo o, lo que es peor — el obispo se deja como una
decoracion, para que el mundo no perciba en el
trasfondo de su ideologia, las agresiones cometidas
por los ateistas.

En los dltimos tiempos, los sacerdotes de Lituania
son obligados a aceptar los nuevos acuerdos de los
Comités Ejecutivos con los comités parroquiales, sin
el conocimiento de los obispos. Han sido formulados
con parcialidad y muy confusamente, especialmente
sobre la clausura de la iglesia. En el cuarto punto del
acuerdo se dice: "Este acuerdo puede ser anulado ...
c) si con la reglamentacién establecida se decide la
clausura de la casa de oraciones (el edificio del culto),
cuya utilizacién fué permitida mediante este acuer-
do". Los creyentes no pueden consentir con ninguna
reglamentacién de que sea clausurada la iglesia.

(Los comités parroquiales asumen dolorosamente la
jurisdiccion eclesiastica):

Para que no se promuevan oposiciones, los
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acuerdos se formulan silenciosamente, no al mismo
tiempo y hasta utilizando el engafio. Cabe lamentar
gue hasta los mismos sacerdotes —y qué hablar de los
creyentes — en algunos lados se comportan impensa-
da e inconsideradamente. Aquellos sacerdotes, que
prevén claramente los designios de los ateistas, se
oponen a la firma de los acuerdos formulados
confusamente y no consienten con la entrega de la
jurisdiccién eclesiastica alos miembros de los comités
parroquiales intimidados por los ateistas. Los acuer-
dos actuales, son el primer paso para restringir
definitivamente la libertad de accién de los obispos y
los sacerdotes.

A Dios gracias, que hasta el presente los obispos no
se avinieron al ordenamiento no eclesiastico ofrecido
por el gobierno. Empero existen indicios de que en
estos tiempos volveran a ser practicados nuevos
esfuerzos para convertir a los comités parroquiales de
Lituania en todopoderosos amos de las parroquias.
Sobre ello se ha referido el representante del Soviet
de Asuntos Religiosos, Tarasovas.

(La actividad de los comités parroquiales es contraria
al orden eclesiastico):

La actividad de los comités parroquiales, segun el
plan ateista, es absolutamente contraria al orden
eclesiastico, donde el mando es obtenido no del
pueblo, sino que proviene del mismo Cristo. Por lo
tanto, no es nada raro que, los dirigentes de la Iglesia
no se hayan avenido con tales comités, desde el
principio de la revolucion. Victimas de esa lucha
fueron el obispo Ciepliakas, el prelado Butkevi€ius, el
obispo T. Matulionis y otros. Por esencia, con tales
comités no se avinieron tampoco los obispos de
Lituania: obispo K. Paltarokas, obispo M. Reinys y
otros. Solamente al iniciarse la clausura en masa de
las iglesias y la detencion de sacerdotes, y, ademas, al
perpretar varios sacerdotes de la ciudad de Vilnius
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traidoras condescendencias, los obispos dejaron de
prohibir la formacion de comités parroquiales. Sin
embargo, hasta el presente dichos comités — sin
contar escasas excepciones — no intervinieron
directamente en la labor pastoral.

(En la lucha contra la Iglesia Cat6lica son utilizadas
sus autoridades):

Los ateistas, aduefiandose la practica zarista, en su
lucha contra la Iglesia Catdlica quieren utilizar sus
autoridades. Ellos pretenden introducir en los puestos
dirigentes a obispos o0 sacerdotes condescendientes
con el gobierno, que ejecutarian las ordenanzas
perjudiciales para la Iglesia, informaran errénea-
mente a los creyentes del mundo sobre la presunta
libertad de la Iglesia, proclamaran a los sacerdotes las
ordenanzas del gobierno ateista, que restringen la
labor sacerdotal, p. ej., las prohibiciones de la
catequizacion de los nifios, las visitas candnicas de las
parroquias, etc. Los religiosos condescendientes con el
gobierno, al viajar a Roma, son instruidos en Moscl
sobre qué deben hablar, qué callar, con quien
frecuentar y a quien evitar. A su regreso del Vaticano,

estan obligados a cumplir una "confesion general”
ante los o6rganos pertinentes.

En los presentes momentos se comenta amplia-
mente entre los sacerdotes de Lituania, que el
Vaticano podria nominar nuevos obispos, cuyas
candidaturas no las presentarian los creyentes de
Lituania, sino por intermedio de los religiosos
condescendientes con el gobierno, el Soviet de
Asuntos Religiosos. Si fueran designados nuevos
obispos condescendientes con el gobierno, los ateistas
obtendrian estas finalidades:

(Infructuosos esfuerzos para crear la Iglesia Catolica
Nacional):
1. Seria destruida la autoridad del Santo Padre,
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que, hasta el presente, era sumamente firme entre
los creyentes y sacerdotes de Lituania. Los sacerdotes
lituanos, hasta en las mas dificiles condiciones,
demostraron su fidelidad a la Sede Apostdlica.
Resultaron infructuosas las intentonas de los ateistas
para crear en Lituania una Iglesia Catélica Nacional
desconocedora de la jurisdiccion papal. A uno de los
sacerdotes condenados a 25 afios, se le ofrecia por ello
la libertad, la iglesia de San Juan en Vilnius y una
coima de 100.000 rublos. La Iglesia del Silencio jaméas
podrd comprender esa diplomacia, que podria formar
condiciones para el triunfo de los ateistas, que hasta
el Vaticano no estaria de acuerdo con los sacerdotes y
creyentes que luchan y sufren por la fe. Por las
condescendencias diplomaticas el gobierno ateista
podria prometer mucho, firmar los mas hermosos
acuerdos, pero ellos seran sin vida, al igual que la
"Declaracién de los Derechos Humanos" signada por
el gobierno ateista. Los sacerdotes y creyentes de
Lituania creen que, si los obispos y catélicos del
mundo hubieran reaccionado convenientemente en
su momento, tal vez se hubiera preservado la vida del
obispo V. Borisevicius. Eso mismo puede decirse
sobre las detenciones de sacerdotes en masa. A este
respecto nos podrian servir de ejemplo los comunistas
del mundo, que tan enérgicamente defendieron a
Manuel Glez, Angela Davis y ahora siguen defendien-
do a los comunista de Chile.

2. Los venerables obispos de Lituania, como el
arzobispo J. Matulevicius, el arzobispo T. Matulionis,
el arzobispo M. Reinys y otros, elevaron muy alto en
la comunidad creyente la. autoridad obispal. Si la
Santa Sede nominara de obispos a candidatos incon-
venientes, seria destruida la autoridad obispal y, por
lo mismo, cometido un gravisimo dafio a la Iglesia
Catdlica de Lituania.

(Los creyentes de Lituania no reciben ayuda de sus
directores espirituales):
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3. Cronica de la ICL menciona solamente una
pequefia parte de los hechos — a causa de la
persecucién no le es posible conseguir mds — que
testimonian el terrorizamiento ateista y las penurias
de los creyentes. Los creyentes de Lituania esperan
ayuda de sus directores espirituales. Mientras tanto,
los religiosos elegidos por el gobierno, proclaman que
nuestra Iglesia no esta perseguida. Cémo se decep-
cionarian los creyentes de Lituania, si el Vaticano
todavia aumentase el numero de esos religiosos.

4. La designaciéon de nuevos obispos condescen-
dientes con el gobierno seria un golpe moral para los
venerados por la nacién obispos — exiliados S. E.
obispo J. Steponavicius y S. E. obispo J. Sladkevi€ius.
De tal manera seria depreciado su sacrificio, como
condenada su fidelidad al Santo Padre y la Iglesiay,
finalmente, destruida su posibilidad deretornar asus
obligaciones.

5. Cuando el gobierno ateista por todos los medios
posibles viola a los dirigentes de la Iglesia, obligando-
los a emitir ordenanzas nocivas para la pastoracion,
para los sacerdotes de Lituania les resulta mas facil
orientarse si estas son firmadas no por el obispo, sino
por el administrador de la didcesis.

(Los creyentes de Lituania ruegan al Santo Padre no
designar obispos condescendientes con el ateismo):

Por consiguiente, los sacerdotes y los creyentes
ruegan fervorosamente al Santo Padre y la Curia
Romana:

a) para que no sean designados nuevos obispos,
condescendientes con el ateismo;

b) para que, al designarse los obispos, sobre el
merecimiento de los candidatos sea consultada la
opiniéon de los obispos exiliados o de sus sacerdotes
delegados. Ello podria cumplimentarse, si es que las
candidaturas de los nuevos obispos fueran publicadas
por el Vaticano por lo menos un semestre antes de su
nominacion;
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c) para que a los ateistas no se les concedan
tolerancias diplomaticas, confiando en su buena
voluntad. De los ateistas no se puede conseguir
tolerancia por el camino de las negociaciones — los
catdlicos de Lituania tendran tanta libertad, como la
que consigan luchando. Esta verdad la testimonia mas
de una de las actuales obtenciones. Los catolicos de
Lituania tendran poder para ganar algo, recién
cuando los apoyen mas ampliamente la opinién
publica mundial y la alta jerarquia de la Iglesia
Catodlica.

(Los catdlicos de Lituania agradecen a todos los que
promueven los agravios que se les cometen):

Los catélicos de Lituania estan agradecidos a los
organizadores de las emisiones radiales del Vaticano,
a los lituanos del extranjero y a la prensa catélica y
no catolica de todo el mundo, que divulga publica-
mente los delitos perpetrados por los ateistas en
Lituania, asi como también a todos aquellos que rezan
y hacen esfuerzos para que los catolicos de Lituania
tengan mayor libertad religiosa. Es de lamentar que
"La Voz de América" no presta la menor atencién a
esta cuestion. Por lo tanto, no es nada raro que sus
emisiones sean cada vez menos escuchadas. Al
lituano que sufre por su fe, resulta dificil interesarlo
con crisis econémicas o affaires politicos.

Lo comunidad creyente de Lituania, sobrellevando
dolorosamente las depredaciones de la Seguridad,
cuando, uno tras otro, los mejores hijos de la Nacién y
la Iglesia son metidos en las carceles, esta sorprendida
de por qué hasta el presente los catélicos del mundo
no defienden a los presos. El gobierno ateista
pretende que, silenciado el mundo, les resulte mas
facil domefiarlos.



(Esfuerzos para liquidar a Crénica de la ICL):

LA CAUSA No. 345

En los presentes momentos los d&rganos de la
Seguridad desarrollaron una amplia accién, deseando
liguidar a Cronica de la ICL y los centros de prensa
religiosos: son citadas por el Comité de Seguridad del
Estado las personas sospechosas, se realizan requisas,
se aumenta el grupo de los detenidos, se recopila
minuciosamente el material para la causa No. 345.

El 20 de marzo de 1974 los de la Seguridad
revisaron la vivienda en Kaunas del sacerdote
ucraniano Viadas Figolis. La inspeccién duro seis
horas. Los de la Seguridad revolvieron los libros,
deterioraron los cuadros religiosos, se apoderaron de
todos los ahorros.

El 20 de marzo de 1974 fué realizada un allana-
miento en lo de la kaunense Brone Kazelaite,
domiciliada en calle Vaistines No. 4. Durante el
allanamiento se la hizo desnudar ante la presencia de
una agente de la Seguridad. Los de la Seguridad,
luego de registrar su habitacion y el pequefio
depdsito, hallaron y se apoderaron de 400 libros de
oraciones no encuadernados "Melskimés”™ (Oremos)
y varios libros copiados a maquina de escribir.

* * *

El 20 de marzo de 1974 cuatro agentes de la
Seguridad, dirigidos por el Capitan Pilelis, allanaron
la vivienda y el garage del P. S. Tamkevicius.
Durante el allanamiento los de la Seguridad hallaron
dos numeros de CrénicadelalCL. Ademas, requisa-
ron 10 cintas magnetofonicas y varios escritos, p. ej
"Baznyéia ir valstybe” (La Iglesia y el Estado),
"Reikia duoti pilna religiné laisvé™ (Débese dar total
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libertad religiosa) y otros. El allanamiento dur6 6
horas. Después del allanamiento los miembros del
partido difundian rumores de que el P. S. Tamkevici-
us poseia una radiotrasmisora y trasmitia noticias al
exterior, por cuyo motivo los agentes de la Seguridad
habian realizado el allanamiento. ElI 17 de abril el P.
S. Tamkevicius fué Illamado al Comité de Seguridad
de Vilnius, e interrogado qué es lo que sabia sobre
Crénica de la ICL, sobre el Seminario Eclesiastico
clandestino, etc.

* * %

El 4 de marzo de 1974 cuatro de los de la Seguridad
de Vilnius, realizaron un allanamiento en lo del
vilnense Matulionis, que se estaba tratando en el
hospital de Druskininkai. Durante el allanamiento se
le requis6 el dinero personal y varios libros religiosos.
Durante el interrogatorio los de la Seguridad se
mofaban de las convicciones religiosas de Matulionis.
Luego del interrogatorio los de la Seguridad trasla-
daron a Matulionis a Vilnius y efectuaron un
allanamiento en su domicilio. En el acta del allana-
miento especificaron no haber hallado joyas ni libros
religiosos. Al dia siguiente, durante el proceso se
aclaré que los de la Seguridad habian requisado libros
de oraciones-catecismos (en idioma ruso) en la
seccion multiplicaciéon de la Biblioteca de la Republi-
ca. Los operarios de la seccion multiplicacién,
Opulskis, Ciudakovas y Ciplys, manifestaron durante
el proceso que los mencionados libros de oraciones les
habian sido encargados por Matulionis. Ademas,
anteriormente él les encargaba de a 200-300
ejemplares de libros religiosos. Matulionis confeso
que, ciertamente él habia encargado los libros de
oraciones — para regalar, mientras que nada sabia
sobre ninguna clase de libros religiosos. Se le propuso
que dijera quien habia pedido los libros de oraciones-
catecismos rusos, de tal modo se le aliviaria la pena,
tanto para él mismo, como para los impresores,
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mientras nada le pasaria al que los encargara. Tras
tres dias de proceso, le permitieron a Matulionis
proseguir con su tratamiento en el hospital de
Druskininkai.

(Allanamiento en lo de O. Volskiene):

El 8 de abril de 1974, el Capitan Markevicius del
Comité de Seguridad Nacional, junto con otro de la
Seguridad, realizé un allanamiento en lo de la
kaunense Ona Volskiene. Durante el allanamiento se
requisé una maquina de escribir. Durante el juicio O.
Volskiene fué acusada de haber copiado el nimero
sexto de Crdénica de la ICL.

* * *

(Allanamiento en lo S. MikSyte):

El 9 de abril de 1974, los de la Seguridad
violentaron la habitacion de la médico Saloméja
MikSyte, en Kulautuva y efectuaron un allanamiento.
El 10-11 de abril volvieron a allanar. Durante el
allanamiento requisaron la maéaquina de escribir,
varios libros religiosos y otros.

* * *

(Segundo allanamiento y detencién de V. Jaugelis):

El 9 de abril de 1974, en su domicilio fué detenido
el kaunense Virgilijus Jaugelis. Bajo la direccién del
Capitan Pilelis del CSN fué realizada un segundo
allanamiento (Ver Cronica de la ICL No. 8). V.
Jaugelis estd acusado de violar el articulo 68 del CP
de la RSSL. Actualmente estd encarcelado en la
carcel de la Seguridad de Vilnius. Dice el articulo 68
del CP: "La agitacion o la propaganda, con la cual se
busque derribar o debilitar el gobierno soviético o
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cometer diversos sumamente peligrosos delitos nacio-
nales, la propalacion de difamaciones calumniosas
menoscabadoras del orden soviético nacional y social
con esas mismas finalidades, asimismo la propagacién
0 conservaciéon de literatura de esa misma indole —
son penados con la privacion de lalibertad desde seis
meses a siete afios con destierro de dos hasta cinco
afios o sin destierro, o sino con destierro de dos hasta
cinco afios. (Esas mismas acciones, cometidas por una
persona que haya sido procesada por delitos nacio-
nales asaz peligrosos, o también cometidos en la época
de la guerra, — son penados con la privacién de la
libertad de tres hasta diez afios con destierro de dos
hasta cinco afios con o sin destierro")".

* * *

(Allanamiento y detencion de J. Grazys):

El 24 de abril de 1974, un grupo de los de la
Seguridad comenzaron a allanar el domicilio de
Juozas Grazys (calle ViSinskio No. 44). Inspeccionadas
las habitaciones, el pequefio depésito y el sétano, los
de la Seguridad se llevaron a J. Grazys al edificio de
refaccion total en la calle Zanavyku No. 33 vy
realizaron alli un allanamiento a fondo. Durante este
fueron encontradas piezas del aparato copiador ERA,
papel de escribir y varios libros "O visgi Sv. Rastas
teisus" (Y sin embargo las Sagradas Escrituras son
verdaderas). J. Grazys fué detenido.

* * *

(Allanamiento en la calle Kalnie€iu No. 113):

El 24 de abril de 1974 los de la Seguridad
inspeccionaron la vivienda, el pequefio depésito y el
sOtano en Kaunas, calle Kalnie€iu No. 113. Durantela
requisa fueron tomados muchos libros religiosos y
diversos otros valiosos de preguerra. Segun afirmacio-
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nes de los de la Seguridad en una de las habitaciones
de esta casa en algin tiempo se habria trabajado con
una ERA. Las duefias de la casa fueron interrogadas
durante dos dias en el Comité de Seguridad de
Vilnius, y el inquilino Vilius Semaska — tres dias.
Por las noches los aposentaban en hoteles.

* * *

MIGAJAS DE LOS INTERROGATORIOS

— ¢Qué sofiaste anoche, abuelita? — preguntaron
los de la Seguridad llegados para realizar un allana-
miento.

— Hijitos, sofié con 5 perros malos, hambrientos,
que intentaban destrozarme.

* * *

— Nosotros ya no te dejaremos ir, — manifesto el
sumariante.

— Eso ya lo sé, por lo tanto anoche me confesé. Mi
conciencia se halla tranquila.

* * *

— ¢Acaso no sabias que esta prohibido realizar
este trabajo? — mostrando un libro de oraciones,
pregunté el sumariante.

— También asi lo decia el zar, pero si no fuera por
Mazvydas (sacerdote que publico el primer libro en
idioma lituano. El T.), actualmente no nos hablaria-
mos en lituano.

El sumariante Vilimas, en el intervalo del almuer-
zo, concurrié a un restoran para almorzar y alguien le
robdé su sobretodo.

— ¢Tal vez los catolicos se vengan contigo? — se
burlaban los de la Seguridad.
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— Los catélicos no se vengan, sino quieren
aconsejar: "Cazad a los ladrones y no a los libros de
oraciones, tal vez entonces no habré que volver ala
casa sin sobretodo".

* * *
— Cbémo no tienes vergiuenza, — decia uno de la
Seguridad, — has terminado la Universidad vy

terminardas deshonrosamente tu vida en la carcel.
— Estoy preparado. Hasta me llevo un empareda-
do

LA ARBITRARIEDAD DEL TRIBUNAL DE
VILNIUS

El 17 de abril de 1974, en el articulo "Kieno balsu"
(Con la voz de quién) de "Tiesa" (La Verdad) fué
referido el proceso penal de cinco personas que se
realizé en Vilnius. En el articulo no se determina la
fecha de realizacion del proceso, a que penas fueron
condenados los inculpados, y solamente se mencionan
sus delitos criminales — robaban mé&quinas de
escribir, obras de arte populary menaje religioso. Por
el articulo puede verse que el juicio fué politico.

(Accién contra los arquedlogos de Lituaniay Letonia):

El 27 de marzo de 1974 los drganos de la Seguridad
efectuaron una perfectamente planificada accién
contra los arqueélogos de Lituania y Letonia, que,
por su magnitud y operatividad, podria pare-
cerse, por lo menos, al analogo ataque contra los
editores y propagadores de Crénica de laICL. A las 8
de la mafana, en las instalaciones del Comité de
Seguridad de tres ciudades — Vilnius, Kaunas y Ryga
— fueron concentrados mas de 100 arquedlogos y
personas con ellos relacionadas. Fueron efectuados
allanamientos y detenidas personas. Los arqued6logos
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mas activos — el vilnense R. Matulis, la kaunense J.
Eitmanaviciute y otros — eran compulsados a firmar
compromisos de que "en el futuro no participarian en
la arqueologia auténoma”. Los arquedlogos mas
jovenes eran compulsados a colaborar con los 6rganos
de la Seguridad, chantageados. Los arquedlogos
fueron indagados por Kontrimas, Radzevicius, Alei-
nikovas, Rimkus, Zilevig¢ius, Sujuta y otros. A los
indagados se les interrogaba sobre la actividad de los
arqueodlogos, la expedicion a Sventoji, las relaciones
con los arqueéblogos de otras republicas, el animo
entre la juventud, la recopilacion de material de la
época de la lucha de "los verdes” (los guerrilleros
lituanos patriotas. El T.), la difusion de manifiestos,
las organizacion de los aniversarios de Kalanta, la
lectura, multiplicacion y difusion de literatura
antisoviética, sobre la personalidad de Zukauskas y
otros detenidos, sus opiniones, las relaciones con ellos,
las relaciones con el P. Dobrovolskis de Paberze, etc.
Parte de los indagados fueron trasladados varias
veces a Vilnius para ser careados con los detenidos.
Cuatro de los indagados — 8Sariinas Zukauskas,
Antanas Sakalauskas, lzidorius Rudaitis y Vidmantas
Povilonis — fueron detenidos.

(La arqueologia — investigacion de la época feudal):

Comenzaron a aparecer en la prensa articulos, en
los que insistentemente se exigia renunciar a las
investigaciones de la "época feudal", destacandose
imperativamente que la arqueologia — en primer
lugar es la historia de los establecimientos fabriles y
productores, mechada con impresionantes momentos
personales de las biografias de los jubilados. Ello
demuestra, que sta campafia era uno de los eslabones
de la "revoluciéon cultural" neostalinista, manifestada
con anterioridad en otras esferas culturales. Fueron
suplantados por otros nuevos casi todos los directores
de las revistas que trataban cuestiones culturales, asi
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como los dirigentes de instituciones y asociaciones
culturales — con tales grises funcionarios como el
director de "Literatura ir Menas" (Literatura y Arte)
V. Radaitis, el director de "Nemunas" L. Inis, o con
evidentes reaccionarios, como el actual presidente de
la Asociacion de Arquedlogos de Lituania, Uogintas.
Se hace presion sobre la editorial "Vaga" (El Surco)
por la prosecusién de la edicion de la serie "Lituanis-
tines bibliotekos" (Las bibliotecas lituanisticas). Se
severizé la censura, cuyo rol lo cumple Glavlitas, se
restringieron las traducciones de idiomas extranjeros.
En la revista "Komunistas", desde posiciones dogma-
ticas fueron criticadas las direcciones de "Kulturos
barai” (Franjas de cultura) y, especialmente, "Pro-
blemai” (Problemas). Se desautorizé la expedicion
arqueoldégica a la RSS de Bielorrusia, etc.

(Los arquedlogos detenidos son alojados en calabozos):

Los detenidos — Zukauskas, Sakalauskas, Rudaitis
y Povilonis — durante casi un afio estuvieron
encarcelados mayormente en calabozos, donde "la
noche se confunde con el dia, ya que en las camaras
permanentemente esta prendida la luz ..." (testimo-
nio de un preso). Sobre la condicion de los detenidos
puede juzgarse por lo siguiente, p. ej., V. Povilonis al
sufrir su higado por la mala comida, fué atendido en
el hospital, — mientras que Zukauskas, a causa de
que se dirigié en aleméan al guardian, fué confinado
en el calabozo. Los métodos de la indagacién son
caracterizados por este episodio: A V. Povilonis se le
convencia que Sakalauskas trabajaba para la Seguri-
dad. Sacado de sus casillas, V. Povilonis, segun él
mismo, habria dicho "toda clase de necedades" sobre
Sakalauskas. El engafio se puso en evidencia, recién
cuando se encontraron en el Tribunal.

Posteriormente (en 1973) el 23 de octubre, fué
incluido en la causa Aloyzas Mackevicius, de Mazei-
kiai, que fuera candidato a miembro del PCUS.
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(Las acusaciones del tribunal):

La causa fué considerada por el Superior Tribunal
de la RSSL de Vilnius, entre el 18 de febrero al 5 de
marzo de 1974, en sesion cerrada, con la presidencia
del juez Ignotas, e integrantes los consejeros Kava-
liauskaite y Matulionis. Procurador — el subrogante
del procurador en jefe, Bakucionis. Los inculpados
fueron-defendidos por los abogados Kudaba, Borvai-
nis, Gavronskis, Vaicekauskas y Matijosaitiene. Enla
salaunicamente estabanpresenteslos familiaresmas
cercanos, soldados, de la Seguridad y empleados del
tribunal. En la causa fueron interrogados mas de 80
testigos.

Todos los inculpados, a excepcion de Mackevicius,
fueron acusados de actividades antisoviéticas, segun
el art. 68 del CP. de la RSSL.

(¢,Como se manifestd esa actividad?):

1. La creacion de una organizaciéon clandestina,
que pretendiainformar alacomunidad sobre la acciéon
delictuosa del gobierno con respecto a la Nacidn
lituana; se tomaba juramento, se cobraba cuota
societaria.

2. La propagacion de manifiestos en ocasién del 16
de Febrero (fecha de la restauracién de la indepen-
dencia de Lituania en 1918. El T.).

3. La preparacién de la publicacion clandestina
"Naujasis Varpas" (La Nueva Campana).

4. La tenencia y difusién de literatura prohibida.

5. El apoyo financiero a la familia de S. Kudirka.

S. Zukauskas fué acusado de haber creado una
organizacion clandestina, de tomar juramento a los
afiliados, de copiar (2 ejemplares) del XV tomo de la
Enciclopedia Lituana (Lituania), de redactar el texto
de un manifiesto, de haber ayudado a Sakalauskas en
el robo de 4 maquinas de escribir, de haber intentado
incorporar en la organizacién clandestina a Mackevi-
¢ius y haberle secundado en el robo de esculturas
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populares, de haber facilitado una procesadora ERA.

El tribunal acusé a A. Sakalauskas de pertenecer a
una organizacion clandestina, de esconder literatura
antisoviética. Durante la requisa se hallé en su poder:
A. Hitler — "Mein Kampf", Medvedev — "Bepro-
tybes klausimas" (El problema de la locura), dos
nameros de Cronica de la ICL, "Lietuviu Archyvas"
(El Archivo de Lituania), "TSRS uZsienio politika
1939-40 (La politica exterior de la URSS en 1939-40), A.
Sapoka — "Lietuvos Istorija" (La Historia de Litua-
nia), etc. Sakalauskas habria pretendido enviar a
Occidente una seleccién de sus poesias, organizé el
robo de 4 maquinas de escribir. En 1957 habia sido
condenado a dos afios de privacion de la libertad por
la tentativa de huir al extranjero, navegando en
canoa a través del Baltico.

El médico |. Rudaitis fué acusado de haber
apoyado a la organizacion clandestina, haber ayudado
a multiplicar y difundir literatura y manifiestos
antisoviéticos, de recaudar fondos para el sosteni-
miento de la organizacion especulando con divisas.

Durante la requisa se hall6 en lo de Rudaitis
material para la publicaciéon clandestina, que él
habria de redactar.

V. Povilonis — pertenecia a una organizacion
clandestina, difundia manifiestos en ocasién del 16 de
Febrero, guardaba en su casa literatura antisoviética,
ayudo6 a difundirla, colaboré en la preparacion de la
publicacién clandestina "Naujasis Varpas" (La Nueva
Campana).

Acusaron a A. Mackevicéius porque él, enterado
sobre la actividad de la organizaciéon clandestina, no
solamente que no avisé a la Seguridad, sino que se
incorporé en su actividad. Incitado por Zukauskas
robaba obras de arte popular, saqueé la iglesia de
Tirks§liai y llevé a Zukauskas los objetos robados. A.
Mackevi¢ius no fué incluido accidentalmente en la
causa politica — la practica de los tribunales soviéti-
cos acostumbra conferir al proceso politico un tinte
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criminal. Por cuanto Zukauskas era un conocido de A.
Mackevi€ius, entonces se pretendié acusarloderobos
— jvean como es su "faz moral"! El tribunal, aparte
de las pruebas contradictorias escritas de A. Mackevi-
¢ius, carecia cualquier otra clase de pruebas. Asi lo
subray6é Kudaba, el abogado de Zukauskas.

Esta vez el tribunal quiso mostrarse como un
insobornable guardian de las imagenes religiosas y
bienes eclesiasticos, que castigaba severamente alos
culpables. A lo mejor habra de condenar también a
esos que organizaron la destruccion de la Colina de
las Cruces y las estaciones del Calvario de Vilnius,
profanaron muchas iglesias, etc. — jdichos delin-
cuentes son asaz conocidos!

(El inculpado S. Zukauskas confesé haber querido en
mendar los errores cometidos por el gobierno):

S. Zukauskas confes6 haber dirigido una organiza-
cion, cuya finalidad era la de ilustrarse, acopiar
literatura. Habia pretendido actuar solamente dentro
de las normas de la legalidad soviética, empero creia
gque se debian corregir los errores cometidos por el
gobierno. "En verdad, a nuestra nacién se le ocasiono
un dafo irreparable — se deportaron 36.000 lituanos"
— alegd Zukauskas. Confes6 haber difundido literatu-
ra que, en su opinién, no era antisoviética, p. ej. "El
proceso del juicio de S. Kudirka". Neg6 los delitos
criminales — no habia robado obras de arte religioso
popular. En cuanto a las maquinas de escribir,
Zukauskas estaba convencido que habian sido dadas
de baja — no se perjudicé a nadie.

(El inculpado A. Sakalauskas no puede adaptarse a las
deficiencias de la existencia):

A. Sakalauskas confes6 haber participado en la
organizacion clandestina y pagado la cuota societaria.
"Nos agrupamos para autoilustrarnos", — dijo el
acusado.
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La esposa de Sakalauskas, preguntada sobre las
opiniones de su esposo, respondi6: normales, iguales a
las de todo hombre virtuoso. Mi esposo trabajé toda su
vida. Que todos los demas trabajen como él — eso
seria un gran aporte para la construccién comunista.
Instruia alajuventud, le dedicé mucho de su tiempo
para su educacion. Empero, mi esposo no puede
adaptarse a las deficiencias de nuestra existencia, que
las hay.

— ¢Qué deficiencias? — pregunto el juez.

— Comenzaré por nuestro hogar ... Hete aqui
gue a duras penas conseguimos una vivienda, y en
ella se carece de todo.

— ¢Y qué tendria que haber?

— Me parece que si en una vivienda hay radia-
dores, ellos deben dar calor, si hay canillas — de ellas
debe salir el agua. Todo eso mi marido lo arreglé con
sus propias manos, sacrificando el tiempo destinado
para la labor educativa ... — dijo Sakalauskiene. El
juez la interrumpié comenzando a preguntarle si
escuchaban las emisiones radiales del extranjero.

* * *

(El médico |I. Rudaitis no se reconocio culpable):

I. Rudaitis declar6 no haber oido nada sobre
ninguna organizacion clandestina ni tampoco haberla
apoyado con dinero. Ocasionalmente habia adquirido
divisas extranjeras. Tampoco supo nada sobre la
publicacién en preparacion. Leia toda clase de libros,
puesto que una persona educada también debe
conocer la "anti" literatura.

(A. Mackevi€ius confesé haber saqueado la iglesia de
Tirksliai):

A. Mackevicéius confesé haber robado obras de arte
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popular y saqueado la iglesia de Tirksliai. Todo eso lo
habia hecho ansiando conseguir dinero, puesto que le
agrada vestir bien. En los robos también habria
participado Zukauskas. Posteriormente Mackeviéius
declaré haber saqueado él solo la iglesia, queriendo
demostrar a Zukauskas que podia obrar por su propia
cuenta.

Zukauskas le dijo a Mackevigius: ,Tu, Alis,
responde por ti mismo, y lo que yo haga — déjamelo a
mi. Yo no estoy dispuesto a responder por tus culpas”.

L. Mackevi€ius caracterizé asi a su hermano: "Alis
es como el francés: cuando todos cantan — también
canta él, cuando todos se callan — él también calla”.

* * *

(V. Povilonis no reconocié haber pertenecido a
ninguna organizacion clandestina):

V. Povilonis no reconocié haber pertenecido a
ninguna organizacion clandestina, ni haber difundido
ninguna clase de libros, unicamente que poseia
algunos en su casa. Nada sabia sobre la publicacion
clandestina y con Zukauskas solo lo ligaba la arqueo-
logia.

El procurador Bacikonis titulé6 a Zukauskas orga-
nizador de la organizacion clandestina y pidi6 al
tribunal le aplicara al inculpado 7 afios de privacion
de la libertad. (La pena maxima segun el art. 68).
Para Sakalauskas el procurador sugiri6 5 afios de
privacion de la libertad. Luego de inculpar a Povilo-
nis y Rudaitis, el procurador se dio a defender a
Mackevi€ius a todo trance, presentandolo como
perjudicado, victima, seducido por Zukauskas y gente
semejante a él.

(Los defensores no pueden defender con plenitud):

Es poco lo que pueden alegar los defensores en las
causas politicas, a no ser destacar ciertos méritos de

147



los inculpados. El abogado Kudaba justificaba a
Zukauskas de los delitos criminales, el abogado
Borvainis destacé los merecimientos de Sakalauskas
para con la comunidad, el abogado Gronskis hizo
menciéon de que Rudaitis era un excelente médico,
habia sido antifacista. Elabogado Vaicekauskas tildo a
Mackevic¢ius de "oveja perdida”, que podriarehabili-
tarse completamente. La abogada Matijosaitiene
hablé sobre los merecimientos de Povilonis para con
la juventud comunista. Algunos de los defensores
trataron de echar toda la culpa sobre S. Zukauskas.

Todos (los cuatro) inculpados pidieron que el
tribunal los declarara inocentes, y Mackeviéius —
clemencia.

(A los inculpados no se les permite estar de frente al
publico):

La atmésfera del tribunal era agobiante — en la
sala se hallaban los agobiados familiares, los pasivos
abogados. A los inculpados no les era permitido estar
de frente al publico! Si alguien pretendia anotar algo,
se presentaba un miliciano que le quitaba los apuntes.
En el transcurso del proceso no fué leido un volante
lanzado en ocasion del 16 de Febrero, y solamente se
hizo menciéon que comenzaba con la palabra "Litua-
no" y terminaba con las palabaras "Secci6on Kaunas".
iEl texto del volante debi6 ser analizado por el
tribunal! En el proceso se hablo sobre la publicacion
clandestina en preparacion, pero el tribunal tampoco
mostro el contenido de dicha publicacién. Tampoco se
refiri6 nada cierto sobre la organizacion clandestina.
Por consiguiente, las cuestiones mas importantes, por
las cuales era motivo de aplicacidon el art. 68 del CP de
la RSSL, no fueron tocadas por el tribunal. Asi se
desarrollé el proceso, que tuvo por finalidad entene-
brecer y paralizar el movimiento de los arqued6logos
de Lituania.
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(El alegato final de Zukauskas):

El alegato final de S. Zukauskas dur6 cerca de una
hora. Dijo no ser enemigo del orden socialista,
empero pensaba que el gobierno soviético no era un
gobierno del pueblo, pues habia sido traido por los
caminos de la ocupacion. La "revolucién" de 1918 en
Lituania no habia surgido de las masas, sino que fué
preparada en Moscl y traida de alli por el ejército
rojo a Lituania, junto con Kapsukas y Angarietis (dos
lideres del comunismo lituano de preguerra refugia-
dos en Rusia. ElI T.). En su gobierno primaban los
polacos, los rusos y los judios, quienes no poseian
nada en comun con el pueblo lituano sediento de
independencia. Los lituanos organizaron su ejército
para echar de Lituania a los nuevos ocupantes — los
bolcheviques. Méas adelante, Zukauskas recordd el
Pacto Ribbentrop-Molotov de 1939 sobre la reparti-
cion de los Paises Balticos. Por consiguiente, el
gobierno soviético de 1940 fué traido también por el
ejército rojo. La pretendida revolucion o situacién
revolucionaria en Lituania, no es otra cosa que una
asquerosa mentira. En 1940 se realizaron detenciones
y deportaciones, mientras en los afios de postguerra
fueron mas terribles: terror, despatronalizacién, "los
verdes" (guerrilleros patriotas. El. T.), deportaciones
en masa, que produjeron. 300.000 victimas. iV,
ademas, las detenciones, los encarcelamientos, los
campos de concentracién, diversas represiones, fusi-
lamientos de inocentes, "el culto de Stalin"! Después
de la guerra, la gente era llevada a Siberia no por los
motivos clasicos, sino nacionales. Aun en la actuali-
dad existe gente que carece del derecho de regresar a
su Patria. Es un enorme dafio para Lituania. Hasta en
los presentes dias se manifiesta el chauvinismo ruso,
se impulsa la politica de desnacionalizacion. A los
rusos se les ofrecen mejores condiciones en Lituania
que a los propios lituanos. El aumento de los
nacionales rusos en Lituania es explicado como
faltan te de trabajadores, mientras tanto, los pobla-
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dores de Lituania son llevados a Kazhakstan y otros
lugares de la Unidon Soviética. Asi se ejecuta la
colonizacién. El imperio ruso sigue siendo una carcel
de naciones. Todas las naciones del mundo luchan por
la libertad, todas las fuerzas progresistas las apoyan.
i¢Acaso nosotros, los lituanos, somos peores que los
demas?!

Zukauskas no considera su actividad un delito
contra el pueblo o la nacién y no pide se le suavice la
pena, y solamente exige se lo libere. Se dirige al
tribunal:

— Esto no es un juicio, sino un rematamiento .
¢Por qué es cerrado? O, acaso, el tribunal teme que la
gente irritada lo destroce. Teméis vosotros — "reuni-
dos por una migaja de oro, por una cucharada de
gustosa pitanza" (V. Kudirka) (V. Kudirka fué uno de
los méas destacados poetas lituanos contemporéaneos.
EIT.). .. Aunque sois lituanos de nombre, empero no
en balde dice la sabiduria popular: el perro propio, es
que el mas dolorosamente muerde . . .

Zukauskas finalizé su discurso con las palabras de
Mykolaitis-Putinas (otro famoso escritor nacional

lituano. ElI T.): "jEl enemigo nos oprime con sus
manos de hierro, empero la palabra més preciada es
— libertad!"

(La sentencia del tribunal):

El 5 de marzo de 1974 fué publicada la sentencia
del tribunal.

S. Zukauskas, nacido en 1950, estudiante del IV
curso del Instituto de Medicina de Kaunas, que
conoce bastante bien los idiomas inglés, francés y
aleman, fué condenado a 6 afios de régimen severo en
campamentos de concentracion, con la confiscacion de
todos sus bienes.

A. Sakalauskas, nacido en 1938, profesor de idioma
aleman en el Instituto Politécnico de Kaunas — a 5
afios de régimen severo en campos de concentracion.

V. Povilonis, nacido en 1947, ingeniero tecn6élogo —
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a 2 afios de régimen severo en campos de concentra-
cion.

I. Rudaitis, nacido en 1911, médico — a 4 afios de
régimen severo en campos de concentracién, con
confiscacion de bienes.

A. Mackevicius, nacido en 1949, estudiante del PKI
(Instituto de Conservacion de Monumentos. EI T.) —
a 2 afios de régimen comun en campos de concentra-
cion.

El lugar de cumplimiento de la pena — Solimansk
(region de Perm) (en Siberia. ElI T.), a excepcidon de
Mackevi€¢ius, que cumplira su condena en Pravienis-
kiai (Lituania. El T.).

S. Zukauskas fué dejado en la carcel de la
Seguridad hasta el otofio.

ARQUIDIOCESIS DE VILNIUS
Vilnius

(Declaraciéon de M. Tamonis sobre las deportaciones
en masa):

El monumento al ejército rojo, erigido en Kryzkal-
nis hace varios afios, comenz6 a deteriorarse, por lo
cual se interesaron por su reparacidon. Mindaugas
Tamonis, nacido en 1940, candidato de ciencias
técnicas, empleado en el laboratorio de quimica del
Instituto de Conservacién de Monumentos, fué
comisionado para inspeccionar dicho monumento ...

Al Director del Instituto de Conservacion de
Monumentos

Aclaratoria

de M. Tamonis, colaborador superior cientifico
del laboratorio de quimica del PKI

El 5 de abril del corriente afio no cumplimenté la

151



comision para inspeccionar el monumento al ejército
rojo — liberador de Lituania, existente en Kryzkal-
nis, por motivos que no corresponden a la competen-
cia interna del PKI: no reconozco el actual status de
Lituania. De acuerdo a mis profundas convicciones,
todo ciudadano consciente, con toda su existencia,
debe procurar que, en bien del progreso, sean
resarcidos todos los errores cometidos, tanto en el
orden personal, como en escala nacional. Resulta
imposible crear un futuro, sin haber condenado y sin
tener plena conciencia de los errores del pasado.

Entre los errores, total o parcialmente no enmen-
dados, del periodo del culto a la personalidad,
considero los siguientes:

1. La deportacion en masa de inocentes ciudada-
nos;

2. La incorporacién de los Paises Balticos a una
federacion existente en la conformacion del ex-im-
perio ruso, en tales momentos, cuando en todo el
mundo se fartaleci6 extraordinariamente la finalidad
del estatismo cultural.

Considero improcedente colaborar con la recorda-
cion de los hechos que eliminaron el Estado de
Lituania y que promovieron tantas injusticias.
Honrar las luchas comunes con las naciones vecinas
contra el fascismo germano, restaurando y conser-
vando los monumentos erigidos para dicho fin, estaré
de acuerdo cuando sea totalmente garantizado:

1. La ereccién de monumentos memoriales en los
lugares mas importantes de la destruccién en masa de
los ciudadanos inocentes, por el Ilamado "culto a la
personalidad", que expresen la cultura de nuestra
comunidad, el respeto del hombre, su virtud.

(Los Paises Balticos deben recobrar su
independencia):

2.Cuando la libertad de determinacién, garantiza-
da (hasta ahora formalmente) en la Constitucién, sea
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legalizada por una ley complementaria, que prevea el
mecanismo de su vigencia, es decir, la periodicidad de
referendums de todo el pueblo en cada republica.
Las republicas del Baltico, y, asimismo otras, si asi lo
desearen sus habitantes, deben recobrar su plena
estatalidad, esa misma independencia cultural-eco-
némica que poseen las.demas naciones socialistas.

(Debe permitirse el sistema multipartidario):

3. Sea eliminado el peligro de la aparicion de un
nuevo periodo de culto a la personalidad. Eso se
alcanza instaurandose el sistema multipartidario, es
decir, permitiéndose la creacion de los partidos
socialdemécrata, demdcrata cristiano, y otros, con sus
respectivos o6rganos de prensa, implementandose
elecciones verdaderamente democraticas, permitién-
dose disminuir la influencia del partido que delin-
guiera contra los intereses del pueblo. Estas medidas
desarrollarian la democracia y la efectividad de los
gobiernos nacionales en el marco del socialismo.

El proceso del progreso mundial exige la incen-
sante democratizaciéon de la comunidad de los paises
socialistas, un rapido avanzar para adelante en todas
las esferas de la vida. Resultard imposible implemen-
tar el ideal de la integral comunidad socialista-comu-
nista, si los estados que crearon este ordenamiento
carezcan de gran autoridad, si no se destacan en el
mundo por el respeto a los derechos humanos, la
tolerancia a las opiniones diferentes, por su corres-
pondencia a ellas con la nobleza y la justicia.

M. Tamonis
ARQUIDIOCESIS DE KAUNAS

Kaunas

(La consagracion de sacerdotes en Kaunas y
Panevézys):

A las 8 de la mafiana del 9 de abril de 1974, en la
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basilica de Kaunas, el obispo J. Labukas impuso la
consagracion sacerdotal a los educandos del 60. curso
de Teologia. Particip6 en la consagracion el delegado
del Soviet de Asuntos Religiosos, K. Tuménas. En
esos mismos momentos, en la catedral de PanevézZys,
el obispo R. Krik§c¢iunas impuso la consagracion
sacerdotal a los restantes dos educandos del cuarto
curso de Teologia. La catedral de PanevéZys, en
ocasion de la consagracion, estaba repleta de gente,
dado que desde el afio 1945 no habia habido consagra-
ciones en ella.

Los catdlicos se lamentan que las consagraciones
sacerdotales son conferidas en horarios inconve-
nientes y desearian que fueran celebradas en dias no
laborables — los sabados y en horas méas tardias.

Las sacerdotes de Lituania estdn muy discon-
formes, porque nada se les informa sobre el Semina-
rio Eclesiastico. La mayoria de los sacerdotes hasta
ignoran cuantos seminaristas cursan en él, cuanto se
le paga al gobierno por el edificio del Seminario —
4.500 rublos —, en qué condiciones viven los semina-
ristas, si al estudiar se enferma la mayoria.

(El Seminario Eclesiastico funciona en instalaciones
inadecuadas):

El edificio del Seminario Eclesiastico desde 1944 se
encuentra ocupado por los militares, y la iglesia del
Seminario est4d convertida en depédsito. El actual
Seminario Eclesiastico estd en las instalaciones del
ex-convento de los Salesianos. El edificio del Semina-
rio requiere una refaccion total, que el gobierno sélo
permite realizar a las reparticiones estatales — se
debera pagar muy caro, y los trabajos avanzan a paso
de tortuga. Durante varios afios los seminaristas se
veran obligados a orar en uno de los sd6tanos del
edificio y recibir las lecciones en los dormitorios, a no
ser que la Curia de Kaunas le ceda dos grandes y
vacias salas.
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Siauliai

(Sancién por negarse a dar una conferencia ateista):

Zenonas Mistautas, estudiante del Politécnico "K.
DidZiulis" de Siauliai, durante mucho tiempo fué
mortificado por la educadora a causa de la fe.
Convencida esta que las palabras no producian efecto,
apelé a medidas més sutiles.

Mientras se encontraba cumpliendo una practica
en la VI Direccién de la Construccién, a Mistautas se
le encomendé que pronunciara una conferencia
ateista a los trabajadores. Por renunciar a ello se le
quité la beca — jpor no haber cumplimentado "las
obligaciones sociales"!

El 11 de enero de 1974, Z. Mistautas fué citado por
el encargado de la Seccion, Puckus, quien le manifes-
té que se le rebajaba el puntaje en conducta y alli
mismo le dio lectura a una disposicién del director
Zumeras: "Por no haber cumplido sus obligaciones
sociales y haber malbaratado la conferencia ateista en
la VI Direccién de la Construccién, a Zenonas
Mistautas se le reduce a tres el puntaje en conducta”.

Cuando Zenonas se dirigi6 al director, este le
explicé que la apreciacion del puntaje dependia del
consejo de pedagogos. La defensa del diploma fué
diferida por un afio a causa "del conciente incumpli-
miento de las obligaciones sociales".

Z. Mistautas solicité al Ministro de Ensefianza
Superior y Especial, Zabulis, que se le permitiera
defender el diploma, dado que sus padres esperaban
una ayuda material suya, ademas, a su vuelta del
servicio militar ya habria olvidado buena cantidad de
cosas, por lo cual tendria que estudiar de nuevo.

El ministro Zabulis dejo en vigencia la disposicion
del consejo de pedagogos, pues el Politécnico de
Siauliai le informo que Z. Mistautas era creyente, que
habia llevado a la colina de MeSkuic¢iai una cruz en
homenaje a Kalanta, etc.
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DIOCESIS DE PANEVEZYS

Svédasai
(El P. P. Rauda fué condenado a 8 afios de prisidn):

A las 11 de la mafiana del 7 marzo de 1974, en
Svédasai fallecié el candnigo Petras Rauda. Habia
nacido en 1894 en Radviliskis. El padre del sacerdote
fallecido habia sido portador de libros, y a él mismo le
toc6 aprender del "daraktorius" (maestro de prime-
ras letras aficionado y semiclandestino en la época del
yugo zarista. El T.). Recibido de sacerdote en 1917, el
fallecido cumplié6 santamente sus obligaciones du-
rante su existencia. Siendo vicario en JoniSkis,
colabor6 mucho en la creacion de la Republica de
Lituania. Durante mucho tiempo ejercio el vicariato
en distintas localidades de Lituania. Siendo parroco
en Utena, le salvé la vida a varios ciudadanos de raza
judia. En 1944 el obispo K. Paltarokas lo eleva a la
dignidad de canoénigo y lo designa vicerector del
Seminario Eclesidstico de Kaunas. En los afios de
postguerra fué perseguido por los organos de la
Seguridad y condenado a 8 afios de prisién, a causa de
gue, estando enterado del memorandum sobre la
ocupaciéon de Lituania que, dirigido al exterior,
prepararon P. Klimas, Lastiene y otras personas, no
lo notific6 a la Seguridad. El canénigo P. Rauda
estuvo preso en los campos de concentracion de
Turinsk, Okuner y Molotov. En la Seguridad de
Kaunas, al candnigo P. Rauda le tocO estar preso
junto al lider del Partido Populista, abogado ToliuSis
y el jefe de una agrupacion de guerrilleros, "Vana-
gas" (El Halcon-seud6nimo. El. T.). Lainteligenciay el
estoicismo del canénigo, asi como el heroico martirio
y la condena de muerte de "Vanagas", acercaron a
Zigmas ToliuSis a Dios y a la Iglesia. Retornado del
campo de concentracién, Z. ToliuSis decia: "Al
percibirse los campanarios de las iglesias, hay
impulsos de llanto — jLituania vive todavia!"
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(El candénigo Rauda es detenido otra vez):

En 1957 el candnigo P. Rauda es detenido nueva-
mente por su libro diario, en el cual describiera los
interrogatorios de su primera detencién y la vida en
los campos de concentracion. Es condenado a 10 afios
de prisién. Estando preso en los campos de concentra-
cién de Mordavia, el canénigo P. Rauda se conoci6 con
el Primado de la Iglesia Catolica de Ucrania, Metro-
polita J. Slipij (actual cardenal y miembro de la
Academia Vaticana) y colabord estrechamente con él.
A los cinco afios, con la salud quebrantada, el
canonigo P. Rauda regresé a Lituania. En 1965,
completamente ciego, cumple igualmente sus obliga-
ciones sacerdotales en Svédasai. Durante su Ultima
enfermedad, decia que sus sufrimientos los dedicaba
por la diécesis de PanevéZys y, a la pregunta de un
sacerdote, sobre que mensaje deseaba ofrecer a los
sacerdotes, respondié: "Que todos los sacerdotes sean
tan cumplidores como el canénigo Br. Antanaitis”. EI
canoénigo P. Rauda sabia 6 idiomas extranjeros. Tanto
en su patria, como en los campamentos, el candnigo
estaba rodeado por juventud e intelectuales. Durante
toda su existencia se regocijaba por los sacerdotes que
cumplian tenazmente sus obligaciones y oraba por
aquellos que traicionaban los asuntos de la Iglesia. El
canonigo P. Rauda preparé a bien morir al profesor
Jurgutis, mientras el escritor Vienuolis Zukauskas se
confes6 con él hasta dos veces. La nacién perdié un
noble lituano y la Iglesia — un fiel luchador y un
hombre de sacrificios. Se apag6é un enorme fuego,
que durante largos afios encendi6 cientos de pe-
quefios fuegos.

(Se prohibié facilitar un camién para el sepelio del
canoénigo Rauda):

La gente de Svédasai se congregé en la iglesia para
orar por el alma de su querido canénigo. Los oradores
sagrados exaltaron bellisimamente lavida del finado,
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sus trabajos y sacrificios. Se pens6é en sepultarlo el
domingo, pero el Comité Ejecutivo del raion de Utena
no lo permitié, pues temia una gigantesca demostra-
cion religiosa, que podia afectar "negativamente” al
estudiantado. El gobierno de Utena no permitié a los
participantes de las exequias que prepararan su
comida en el comedor. Tanto Anyksciai como Utena
no dieron maquinas de pasajeros para, llevar a la gente
de Svédasai a Utena. A los koljoses de los raions de
AnykS8¢iai, KupiSkis, RokiSkis y Utena se les prohibio
facilitar camiones para las exequias. Anyks¢iai
alquilé6 una maquina al solo efecto de transportar el
féretro. Cuan sorprendente es la preocupacion de los
ateistas — no se olvidan hasta de un sacerdote
muerto. Para el traslado de las coronas se llam6 una
maquina del Seminario Eclesiastico. El féretro del
cononico P. Rauda fué acompafiado de Svédasai a
Utena por 40 automdviles privados. Las calles estaban
literalmente inundadas de gente. Los funcionarios
gubernamentales, que siguieron atentamente Ila
procesion del sepelio, pudieron apreciar como el
pueblo de Lituania sabe honrar a sus dirigentes
espirituales.

En las exequias participaron el obispo R. Kriks¢&iu-
nas, el obispo J. Steponavicius, el obispo L. Povilonis
y 180 sacerdotes.

Anyksgéiai
(En el hospital de AnyksS¢iai se prohibe la visita del
sacerdote a los enfermos):

Al Ministro de Proteccion de la Salud de la
RSS de Lituania

Exposicién

del P. Petras Budriunas, domiciliado en
Anykséiai, calle Satalovo 8

Cuantos afios hace que en el hospital de la ciudad
de Anykséiai no se les permite a los enfermos
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creyentes llamar al sacerdote con el Santisimo
Sacramento. Sus pedidos son diversamente respondi-
dos: "AUn no estd grave", "El ya no lo necesita, sino
que lo quieres tu", "No hay un local especial”,
"Cuando te lo lleves a casa, podras llamar al sacerdote
cuantas veces lo desees". Los solicitantes son objeto
de engafio y burla.

El 7 de octubre de 1973, la madre de Valentinas
Kovas de la aldea de Daujociai y la hija de Juozas
Grizas de la aldea de Cekoniai, solicitaron al médico
jefe Sinkiinas el permiso para que un sacerdote
visitara a sus enfermos graves, pero él no concedi6 el
permiso. Varias horas después, Valentinas Kovas
fallecié. El 19 de agosto de 1974, el propio enfermo
Donatas Cesunas, de la aldea de Storiai, y sus
familiares, rogaron la autorizaciéon del médico jefe,
empero este no permitié la venida del sacerdote. En
el horario de visita de los enfermos, el mismo médico
Sinkiinas eché al sacerdote de la sala de internacion.
En el mes de julio de 1973 no se permiti6 al sacerdote
visitar a Tekla Stasiuliene, de VieSintas, el 8 de
noviembre de 1973 a Ona Braziuniene de la aldea de

Stanislava, el 19 de noviembre de 1973 a Emilija
Bagdoniene de Elmininkai, etc.

(En los hospitales se prohibe cumplir los servicios
religiosos):

Se destaca continuamente en la prensa, que en
los hospitales no se prohibe el cumplimiento de los
servicios religiosos que solicitan los moribundos o los
enfermos graves. El 3 de enero de 1974, en el
periédico del raion de Anyksé&iai "Kolektivinis Dar-
bas” (El Trabajo Colectivo) se dice en el articulo de P.
Misutis "Tarybinis jstatymas ir religija” (La ley
soviética y la religiéon): "Los sirvientes del culto
pueden visitar al enfermo en el hospital, en las
instituciones carcelarias y en los domicilios, si asi lo
desean". El 30 de noviembre de 1973, en el articulo
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"jstatymas ir religiniai kultai” (La ley y los cultos
religiosos) de "Tiesa” (La Verdad) se dice: "La
prohibicion no se aplica al cumplimiento de aquellos
cultos que solicitan los moribundos o enfermos
graves, internados en los hospitales o sitios de
encarcelamiento”. Empero, en el hospital de Anyks-
Ciai se aplica esta prohibicion, puesto que al sacerdote
no se le permite asistir al enfermo ni cuando este se
encuentra en internacién separada. El 30 de agosto de
1972 a Stefanija Karosiene, que erala Unicainternada
en la sala 5 del servicio de Gastroenterologia, no se le
permitié que llamara al sacerdote. El 17 de julio de
1972, Petras Katinas y Sukis, que se encontraban los
dos solos en una sala, solicitaron un sacerdote, pero su
solicitud les fué denegada. Cuando intenté visitar a
los enfermos a su pedido, el médico Sinkiinas me
detuvo en el patio del hospital y me ordené regresar.

Hace varios afios, me dirigi por esta cuestiéon al
subrogante del presidente del Comité Ejecutivo del
raion de Anyk§ciai, K. Zulonas. El me prometié
ayuda para dilucidar la cuestion, empero no se
obtuvieron resultados positivos. El 17 de agosto de
1972, solicité que este delicado problema para los
creyentes lo resolviera el actual subrogante del
presidente del Comité Ejecutivo del raion de Anyks-
¢iai, A. Baltrunas. El me manifesté que la gente se le
habia dirigido ya mé&as de una vez, y prometid
conversar de ello con el médico jefe. Parecia que ya el
problema se resolveria, pero nuevamente alguien
bloqued el camino.

(Infructuosos esfuerzos durante 15 afios del parroco
de Anyksgéiai):

En dos oportunidades el cura parroco de la
parroquia de Anyks$éiai habia puesto en conocimiento
del servicio de Profilaxis del Ministerio de Protecciéon
de la Salud, sobre los mencionados impedimentos.
Ademas, los propios familiares de los enfermos se han
dirigido por telegrama al Ministerio de Proteccion de
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la Salud, pidiendo autorizaciéon. Sobre las dificultades
en los asuntos espirituales de los enfermos, también
estd informado el obispo de PanevéZys y, a través de
él, el delegado del Soviet de Asuntos Religiosos.

El 9 de enero de 1974, fui llamado por el
subrogante del presidente del Comité Ejecutivo de
Anyks§¢iai, A. Baltrinas, quien me advirtié por
escrito, por que el 25 de diciembre de 1973 conferi el
Sacramento de la Extremauncién a Julijus Vitkeviéi-
us de la aldea de Lagedziai, sin la autorizacion de la
administracion del hospital. Estuve con este enfermo
solamente 3 minutos antes de su muerte. Ademas,
Vitkeviciene me comunicé que no pudo hallar a
tiempo al médico jefe, y que su esposo estaba muy
grave. Claro esta, que el médico jefe Sinkiinas
tampoco hubiera permitido a Vitkeviéius, como no
permitié el 14 de enero de 1974 a Domas Silinis de la
aldea de VieSintai, el 29 de enero de 1974 a Liudvika
MesSkauskiene del poblado de Anykséiai, el 4 de enero
de 1974 a Monika Usackiene de Anyksé¢iai y otros.

Esta situacion en Anykséiai dura ya mas de 15
afios. Centenares de personas fueron dolorosamente
menoscabadas moralmente, pues no fueron cumpli-
das sus ultimas voluntades en el momento mas critico
de su existencia———la hora de su muerte.

Solicito amablemente a Usted, Ministro, ocuparse
para que en el hospital de Anyk$§¢iai sean respetadas
las leyes- sobre cultos religiosos, a fin de que los
creyentes puedan usar el derecho de recibir el
Santisimo Sacramento.

Anykséiai, 2.111.1974. P.R. Budriunas

Svédasai
(También la misma norma en Svédasai):

En 1973, se atendia en el hospital de Svédasai el
koljosista de "Zalgiris", Tuskenis. Su esposa pidi6 a la
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médico Kamarauskiene que permitiera la asistencia
de un sacerdote a sugravemente enfermo esposo. La
médicoreplicé:

— Aunque te arrastres de rodillas como un
perrito, igualmente no permitiré un sacerdote.

PANEVEZYS

(La despiden del empleo por monja):

En abrilde 1974, ante laexigenciade la Seguridad,
fué despedida del empleoladactilégrafadela Seccion
Finanzasdelaciudad de Panevézys, Maryte Medaus-
kaite. Segun creencia de la Seguridad, ella es monja.

DIOCESIS DE TELSIAI
Teisiai

(El ingeniero Paplauskas es sancionado por la
ereccién de un Rapintojélis):

En el otofio de 1973, el ingeniero Paplauskas, en el
atrio de la catedral de Teisiai, erigié una columna-
capilla: Ruapintojélis. EI Comité Ejecutivo de la ciudad
de Teisiai lo sancioné por ello con multa de 50 rublos,
y estan exigiendo se elimine del atrio la columna-
capilla, pues, segun ellos, "arruina" el aspecto del
atrio.

Klaipeda
(Se impide usar trajes nacionales a las adoradoras):

En enero de 1974, el subrogante del presidente del
Comité Ejecutivo de la ciudad de Klaipeda, ordené al
cura parroco de Klaipeda que echara del altar a las
adoradoras, pues vestian trajes nacionales. En opi-
nién de Ruginis, no estad permitido presentarse en la
iglesia con tal vestimenta. El parroco, temiendo
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atraerse inconvenientes, prometié dejar que las
adoradoras se acercaran al altar siempre y cuando
tuvieran permiso escrito del Comité Ejecutivo . . .
Los creyentes estan profundamente disgustados por
la prohibiciéon de Ruginis: ";Donde esta la libertad de
fe, si los funcionarios indican que pollera hay que
vestir para concurrir a la iglesia?"

(Cristo y las anécdotas):

La profesora de historia del X Colegio Secundario
de Klaipeda explica a los estudiantes que Cristo no
existié, sino que se trata de una anécdota creada por
alguien. Uno de los estudiantes pregunt6: "Profesora,
existen muchas anécdotas creadas, pero a partir de
ninguna se cuentan los afios, estos son contados
solamente desde Cristo". La clase comenz6 a reir,
mientras, al sonar el timbre, la profesora se alegraba
de poder abandonar el aula ...

Palanga

(Los maestros vigilan a los estudiantes que concurren
a la iglesia):

Los estudiantes, y sus padres, del Colegio Secunda-
rio de Palanga se quejan de que los profesores
Taurinskas con Ceinikaite, fanaticos ateistas, se
ponen de guardia los domingos junto a la iglesia y
vigilan alos alumnos que concurren a ella. A pesar de
los esfuerzos de los ateistas, aparecen estudiantes que
concurren a la iglesia también en dias habiles.

Kretinga

(Sancién por la preparaciéon de nifios para la
Comunidn):

El verano de 1973, la comisién administrativa del
Comité Ejecutivo de Kretinga, sancioné con multa de
50 rublos a la habitante de Kretinga, Siliene, porque
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habia preparado varios nifios para la primera Confe-
si6bn y Comunion.

Naujoji Akmene
(Sancién por preguntar donde murié Kalanta):

El verano de 1973, los estudiantes de la VII clase
del 1l Colegio Secundario de Naujoji Akmene,
dirigidos por la profesora de idioma lituano, viajaron
a Kaunas. Mientras los estudiantes paseaban por el
parque de la ciudad, uno de los estudiantes preguntdé
a un compafiero en que sitio se habia quemado
Kalanta. Uno de la Seguridad se acercé al grupo
estudiantil y les pregunté que andaban buscando.

— EI sitio donde muri6 Kalanta, — explicd un
estudiante.

El de la Seguridad inquiri6 el nombre de la
profesora, a que colegio pertenecian. Tras anotarlo
todo, bramé:

— iDesapareced de aqui, que no 0s vea mas a
vosotros!

Algunos dias més tarde, el director le manifesto a
la profesora de idioma lituano:

— Presenta inmediatamente una renuncia Yy
retirate del Colegio, sino tendras muchos disgustos.

Llorando, la profesora escribi6 una nota de que
"por su voluntad" se retiraba del Colegio. La gente de
Naujoji Akmene se conduele por la profesora, que
realizara estudios superiores, y ahora esta obligada a
trabajar en una fébrica.

Seda

(Si no se es pionero — se rebaja el puntaje en
conducta):

A fines de 1972, los profesores del Colegio Secun-
dario de Seda, consideraban en una reunién el
progreso y la conducta de los estudiantes. Una
profesora ley6 los nombres de los alumnos, que
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cursan con calificacion de cinco (el puntaje mayor. El
T.) y conducta ejemplar. Al ser mencionados los
nombres de las estudiantes de la VI clase Regina
Skrabeikyte y Janina Bernotaite, la secretaria de la
juventud comunista, Kentraite-Kristutiene, vocifero:

— Esas estudiantes no son pioneras, por lo tanto no
es posible calificar su conducta de ejemplar.

La mayoria de los profesores no estuvo de acuerdo
con esta opinion de la secretaria de la juventud
comunista, pero Kristutiene seguia con lo suyo:

— Si nosotros calificamos como ejemplar la
conducta de los no pioneros y los no jovenes
comunistas, entonces jaméas los obligaremos a afili-
arse a estas organizaciones.

Veivirzénai
(Obligan se derribe una columna-capilla):

El cura parroco de Veivirzénai, P. Brazdzius, trajo
del campo una columna-capilla deteriorada por la
irrigacion. Luego de repararla la instalé en las
inmediaciones de la casa parroquial. El gobierno del
raion exigié que el P. Brazdzius derribara dicha
columna-capilla. Por cuanto se negé a hacerlo, fué
trasladado a otra parroquia.

El gobierno estd obligando al actual cura parroco
de VeivirZzénai, Jankauskas, que derribe la columna-
capillainstalada por el P. Brazdzius. En noviembre de
1973, el delegado del Soviet de Asuntos Religiosos, K.
Tumenas, viajoé a Teisiai del obispo Pletkus y exigio
que el obispo ordenara al parroco de Veivirzénai que
eliminara la columna-capilla del patio de la casa
parroquial.

Barstyciai

(Es despedido un profesor por participar en oficios
religiosos):

En el Colegio Secundario de Barstyciai ejercia el
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profesor Stasys Andriekus. Era querido y respetado,
tanto por los estudiantes como por los padres. Su
labor era muy valorada por la direccién del comercio
y la seccion educacional. En 1970, el profesor St.
Andriekus fué despedido del trabajo a causa de que,
durante Pascuas, particip6 en el oficio religioso de la
Resurreccion en la catedral de Telsiai. Llamado a la
seccion educacional y preguntado por qué él, un
profesor soviético, concurria a la iglesia, Andriekus
respondio6:

— Yo soy creyente y actlo segln mi conciencia.

Actualmente Andriekus trabaja de cartero.

Zidikai
(Sancién por forrar con tablas la iglesia):

En 1973, el gobierno del raion de Mazeikiai
sancion6 al cura parroco de Zidikai y al presidente del
comité parroquial, con 50 rublos de multa, a causa de
gue ellos habian forrado por la parte exterior la

iglesia, aunque anteriormente se habia concedido
permiso para tal fin.

DIOCESIS DE VILKAVISKIS

Paluobiai

(Carta abierta del P. Pr. Raciunas):
Carta abierta

Estimado profesor de la Universidad Nacional
"V. Kapsukas" de Vilnius, A. Augas!

El 1 de marzo de 1974, en vuestro articulo del No.
31 de "Tiesa" (La Verdad) "Stai jie — sutanotieji
liaudies draugai" (Hete aqui — los amigos ensotana-
dos del pueblo) escribes que "a principios de 1945, el
obispo Bucys, instigado por el Secretario de Estado
del Vaticano cardenal Montini (actualmente papa
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Paulo VI — observacién propia), encargé al Padre P.
Rac€ilinas que recogiera datos de espionaje sobre el
ejército rojo. Los datos obtenidos, Raciunas debia
trasmitirselos al espia del Vaticano, radicado en
Moscu, Laberd, este al Vaticano, y el Vaticano — al
Servicio Secreto de los EEUU. Raciiinas, creyendo
religiosamente que los americanos liberarian a
Lituania, corrié a servirlos".

Pero en vuestro articulo no mencionais, que yo fui
encarcelado a 25 afios, sin previo juicio. No indicais
los verdaderos motivos de mi represién. Helos aqui:

(El P. Racitinas se dirige a la embajada de los EEUU
en Moscu):

Ya en 1947 en Lituania fueron detenidos el obispo
de Teisiai V. Borisevicius, su coadjutor obispo P.
Ramanauskas y el obispo de KaiSiadorys T. Matulio-
nis. Las diocesis de Lituania estaban amenazadas de
quedar sin obispos. El obispo de Panevézys, segun el
derecho candénico, no podia consagrar nuevos obispos
sin autorizacion del Vaticano. Por esta causa, comisio-
nado por las autoridades espirituales, viajé a MoscU a
lo del capelldn de la embajada de los EEUU., P.
Laberge, para solicitarle la obtencién de la autoriza-
cion papal para consagrar nuevos obispos en Lituania.
Llegado a Moscu, obtuve de la milicia local permiso
por escrito para albergarme temporariamente en la
vivienda del P. Laberge. La mencionada gestion fué
el motivo fundamental de mi represién.

(Mantenido en prision durante 16 afios sin sentencia
judicial):

Vos me acusdis de que corri "a servirlos", a
obtener y trasmitir datos sobre el ejército rojo. Pido
que concretamente se demuestre cuando, donde y
qué datos recogi y cuando, donde y a quien se los
suministré o, por lo menos, intenté suministrar.
Pareciera que Vos no habéis leido o no deseais relatar
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verazmente las actas de mi indagatoria, ni la mas
fundamental, redactada el otofio de 1949, bajo la
direccion del jefe de la Seccion Investigaciones de la
Seguridad de Vilnius, Teniente Coronel Cistiakovas.
La cuestion del espionaje del ejército rojo no figura
absolutamente ni en las actas de mi indagatoria de
1949, ni en la resoluciéon de 1965 de la revista de mi
causa por el Tribunal Militar de la Regién Militar de
Moscu.

Yo estuve encarcelado 16 afios sin haber visto un
juez, sin haber escuchado las acusaciones de un
procurador ni los testimonios de algunos testigos, sin
haber oido la sentencia motivada de un tribunal,
aunque innumerables veces reclamé por escrito ese
juicio, aunque la Constitucion Soviética garantiza a
todo ciudadano el derecho de defender su inocencia
ante un tribunal. Esta manera de condenar "a
ciegas", que me fuera aplicada en lo que a mi
respecta, ha sido condenada por el Congreso de la
URSS.

En los campos de trabajo, viviendo junto con
ladrones profesionales, asesinos y asaltantes, me toco
escuchar que su ética les prohibe golpear a un
maniatado. Por su trasgresion, ellos castigan a los
suyos con la muerte. Actualmente os resulta féacil
escribir articulos, calumniando a los sacerdotes,
cuando a ellos les resulta practicamente imposible
rebatir estas calumnias por medio de la prensa, la
radio o la televisién. Si yo, por ejemplo, aln en una
carta privada, os tildase de espia chino o inglés,
entonces Vos, sintiéndoos inocente, podriais llevarme
ante la responsabilidad de un tribunal soviético y yo
seria penado por calumniador. Pero cuando Vos me
calumniais de igual modo, hasta publicamente y por
la prensa, entonces yo no puedo defenderme por esa
misma prensa, aunque la ley no prevé excepciones
para los sacerdotes y creyentes. ¢Acaso vuestra
conciencia ateista considera accion honrosa utilizar
maléficamente la situacion creada? ¢Acaso vuestro
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autorrespeto, como profesor universitario, no tendria
que ser superior al autorrespeto de los criminales?

(El derecho a reclamar que se rectifiquen las noticias
falsas):

En el 7 péarrafo del CC de la RSSL se determina
que "el ciudadano o la organizacidn poseen el derecho
de exigir por la justicia, la rectificacién de las noticias
gque mancillan su honor y dignidad, si el individuo,
gque haya propalado tales noticias, no demuestra que
reflejan la verdad".

Por consiguiente, la ley obliga a la persona, que
haya propalado las noticias, a demostrar que las
noticias por él propaladas se ajustan a la verdad. "El
gque afirme que otra persona no es honrada, esta
obligado a demostrarlo". (A. Vileita, "Pilieciu garbes
ir orumo gynimas" — La defensa del honor y la
dignidad del ciudadano — V, 1969, "Mintis" — La Idea
—, pp. 32-37).

"Por cuanto la ley obliga que la fundamentacién
de las noticias publicadas debe demostrarla la
persona que las ha propalado, y esta no haya
demostrado su fundamentacién y la justicia no
posee otras pruebas de la fundamentaciéon de las
noticias publicadas, entonces ella constata que las
noticias propaladas por el responsable no concuerdan
con la verdad y obliga a este ultimo a rectificar tales
noticias" (alli mismo, p. 55).

Acusarme a miy a las deméas personas, menciona-
das en vuestro escrito, se podria hacer anicamente si
tuvierais pruebas irrefutables.

¢Basandoos en qué, afirméais que en 1945 el obispo
Bucys me encomendé espiar el ejército rojo? Pues el
obispo Bucys, todavia antes del 15.VI. 1941 viaj6 a
Roma y, por la entrada del ejército rojo en Lituania
en 1944, desde entonces no tuve ninguna clase de
relaciones con él. Leed sobre ello en las actas de mi
interrogatorio.
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(El capellan de la Embajada no era agente del
espionaje):

Vos afirmais categdricamente, que el P. Laberge
era un espia del Vaticano. Tomad conocimiento del
fallo de 1965 del Tribunal Militar de la Region Militar
de Moscu al rever mis actuaciones. Alli se dice
claramente: "no estd demonstrado que Laberge haya
sido agente del espionaje”. (A quién creer: a vuestro
injurioso escrito o al documento del Tribunal Militar?

(Mentirosas afirmaciones sobre Montini — Paulo VI
-):

Vos escribisteis, que "a principios de 1945, incitado
por el cardenal Montini, Secretario de Estado del
Vaticano, el obispo Bucys encomenddé al P. P.
Raciunas de Panevezys que recogiera datos sobre el
ejército rojo" En 1945, J. Montini no era ni cardenal
ni secretario de Estado del Vaticano. Recién en 1958 el
Papa Juan XXIIl elevo a J. Montini a cardenal,
mientras gobernaba la arquididcesis de Milan. Final-
mente, ¢;podéis presentar pruebas de que el actual
Papa Paulo VI (J. Montini) haya instado al obsipo
Bucys a espiar el ejército rojo? ¢Podéis especificar
concretamente donde, en qué circunstancias el Papa
Paulo VI dio esas indicaciones? ¢En qué documentos
os basais al decirlo? Demostrad en cual de las actas de
mi interrogatorio hay referencia de ello.

(Se calumnia al Papa Paulo VI):

Ignoro quien os ha impulsado a escribir tales
difamaciones y confundir al lector soviético, calumni-
ando al Papa Paulo VI, al ya fallecido obispo P. Bucys,
al P. Laberge y a mi. Ignoro, si Vos mismo creasteis
dicho articulo, o lo escribi6 algin otro, y Vos
solamente lo firmasteis. ¢Tal vez quisisteis, de tal
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manera, servir a la propaganda del ateismo en
Lituania? Sin embargo, también al ateista le son
obligatorias las normas generales de la ética. ¢Acaso
con tal no critico articulo, no habéis menoscabado el
honroso nombre de profesor superior de la Universi-
dad de Vilnius? Ignoro cual es vuestro nivel mo-
ral. Ignoro si Vos, habiendo tenido valor para es-
cribir una mentira, y siendo representante de la
ciencia, sin haber comprobado los hechos, tendréis
igual valor para rectificarlo. Una persona de honor y
caracter vigoroso, si comete un error, siempre lo
habra de reparar. Y Vos, con suficiente valor como
para calumniar a varias personas, hasta al propio
Papa, ¢tendréis valor y amor propio para rectificar
esas calumnias, o por lo menos, ocuparos de que dicha
"Kauno Tiesa" (La Verdad de Kaunas) publique el
texto integro de esta carta abierta mia?

(El calumniar al Papa es incompatible con la politica
de la Unidn Soviética):

Vuestro articulo aparecié6 en la prensa apenas
pocos dias después de la visita al Papa Paulo VI del
Ministro de Relaciones Exteriores de la URSS, A.
Gromyko. ¢Acaso creéis que vuestro articulo, impu-
tando al Papa de haber organizado el espionaje del
ejército rojo, es el comienzo de una nueva accién
contra el actual Papa, coordinada con el curso de la
actual politica exterior de la Uniéon Soviética?

En base al art. 7 del CC de la RSSL, exijo
demostrar juridicamente la exactitud de las acusacio-
nes que se me han imputado. Si Vos no podéis
hacerlo, entonces estais obligado por la ley para
rectificar las mencionadas acusaciones. De otro modo,
me reservo el derecho de llevaros ante la responsabi-
lidad de la justicia.

Copias de esta carta abierta envio a: S. E. el Obispo
J. Labukas, S. E. el Obispo L. Povilonis, el Ministro de
Relaciones Exteriores de la URSS A. Gromyko, el
Rector de la Universidad de Vilnius J. Kubilius, el
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Delegado del SAR K. Tuménas y la Redacciéon de
"Kauno Tiesa".
Palubiai, 20.111.1974. P. Pr. Raciunas

* * *

GriSkabudis

(Se entorpece el viaje a MoscU de la madre de
Kudirka):

La madre de Simas Kudirka, que habita en las
vecindades de GriSkabiudis, fué invitada por unos
parientes de los EE. UU. de América en visita de tres
meses. Obtuvo los documentos necesarios y hasta el
pasaje Mosci — New York — MoscU, para el dia 27 de
abril.

Antes de su salida a Moscl, llegaron de Kudir-
kiene representantes del Comité Ejecutivo de Sakiai,
y posteriormente el delegado de la Seguridad de
Sakiai, quienes trataron de convencer a la anciana
gue no viajara a los EE. UU. de América. Le
prometian facilitarle manutencion para la vaca,
permitir que se encontrara con su hijo en el campo de
concentracién (region de Perm-Siberia) y recibir
cartas de él. La anciana decidi6 viajar a los EEUU, vy,
yendo a Vilnius, adquiri6 un pasaje para MoscU.
Acompafiada por tres hombres, Kudirkiene se dirigio
al 60- coche. Desgraciadamente, no consiguié entrar
en él. En esos momentos por el andén deambulaban
muchos de la Seguridad y milicianos. Se le apersona-
ron 4 milicianos, y le exigieron los documentos a la
anciana y se lallevaron al cuarto de la milicia. Alli se
la traté de convencer a Kudirkiene que no viajara a
los EEUU hasta el instante que el tren "Lietuva" rodo
hacia Moscu.

El 7 de mayo fué citado por la Seguridad de
Kaunas uno de los acompafantes de Kudirkiene, B.
Gajauskas. Los de la Seguridad le reprocharon
porque él, habiendo estado encarcelado durante 25
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afos, en el andén de la estacion ferroviaria de Kaunas
habia suscitado una provocacion politica.

Kudirkiene informé6 telefénicamente a sus pa-
rientes de los EEUU el por qué no habia llegado a
tiempo a MosclU. Segln parece, no tendria mas
dificultades para viajar a los EEUU.

Kuciunai

(Los alumnos son investigados por su concurrencia a
la iglesia):

Estos Ultimos tiempos, deseando orientarse en
Lituania cual es la situacion de la fe, se han puesto
muy de moda las investigaciones sociolégicas. En
todas las escuelas de Lituania, los alumnos deben
responder a los cuestionarios de ciertas planillas.

Los dias 5-10 de marzo de 1974, los maestros de la
escuela de ocho afios de Kuéitinai: Bendaravicius,
Baldauskaite, Ulinskaite, Barkauskaite, presentaron
a los alumnos de las clases IV-VIIIl, las siguientes
preguntas: ;Crees en Dios? ¢Por qué crees? ;Asistes a
la iglesia? ¢Quién te manda asistir a la iglesia?
¢Cuando asististe a la iglesia? ¢Quién te llevd por
primera vez a la iglesia? ¢Lees libros religiosos? ¢Te
confiesas frecuentemente? ¢(Rezas en tu casa? ¢(Creen
tus padres?

Mas del 90 por ciento de los alumnos contestd que
eran creyentes en Dios y asistian a la iglesia. La
directora de la escuela se espant6 por estas respuestas
y sugirio que los maestros montaran guardia ante la
iglesia, tal como se hacia algunos afios atras, y no se
permitiera la entrada de los nifios en la iglesia.
Empero, la mayoria de los maestros fueron de otra
opinion — al maestro no le corresponde hacer de
miliciano.

Cuando la maestra Barkauskaite formuld las
preguntas alaV clase, dos alumnos se pusieron de pie
y, tras persignarse, oraron. Ante la observacién de la
educadora: "¢Para qué necesitan hacer eso?", los
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alumnos respondieron: "jNecesitamos valor!"

Los creyentes estan muy disgustados por estas
investigaciones "socioldégicas". Es una torpe intromi-
sién en las cosas de la conciencia. Muchos son de
opinién que se debe responder a una sola pregunta:
"¢Crees en Dios?", y no responder absolutamente a
las demé&s preguntas, pues la finalidad de esta
investigacién es la de orientarse quien influencia
sobre los nifios, quien les ensefia, quien les facilita
libros religiosos para leer, etc. Ciertas respuestas
podrian ser una verdadera traicidén, que aprovecha-
rian los ateos en su lucha contra la fe.

Vistytis
(Se obstaculiza el cantar de los nifios, en la iglesia):

En la iglesia de ViStytis se formé un pequefio coro
infantil. Los padres con agrado dejaban cantar a sus
hijos. El coro de nifios gustaba mucho a los creyentes,
empero resultaba ser una espina para los ateistas.

El 18 de noviembre de 1973, domingo, durante la
Santa Misa vespertina, se presentaron inspectores en
la iglesia. Al dia siguiente, el director Virskus y los
educadores de las clases comenzaron el interrogato-
rio: ¢Quién cant6? ¢Quién ensefia a cantar? ¢Donde se
realizan los ensayos? ¢El péarroco les ofrece carame-
los?

Algunas nifias se asustaron, mientras que otras,
como ser las Aleknavic¢iutés, Uldinskaite, Dulckyte,
manifestaron valientemente que ellas habian cantado
y seguirian cantando en el futuro. Esto lo deseaban
sus padres y, ademas, les gustaba a ellas mismas. Los
maestros explicaron que las nifias podian concurrir a
la iglesia, pero no debian cantar, pues también lo
desearian hacer otros nifos.

El terrorizamiento de los nifios durd toda la
semana. Por todos los medios posibles los maestros
intentaron disuadir a los nifios que no fueran a
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cantar; visitaron los hogares y pidieron que los padres
no permitieran a sus hijos integrar el coro.

— Nuestros hijos no cometen nada malo si van a
cantar. Vosotros ocupaos mejor que haya menos
vagos, y no de que canten nuestros hijos, — explica-
ban los padres a los insistentes maestros.

El 22 de noviembre de 1973, cuatro nifias se
Ilegaron a la casa de refugio, para que la casera del
parroco les ensefiara a cantar. Ante el ladrido de los
perros, se acercaron sigilosamente al refugio el
presidente de la regional Zarskis con el secretario de
la organizacion partidista, Gaidys. Los inesperados
visitantes asustaron sobremanera a las nifias, inqui-
rieron sus nombres.

(Terminantemente prohibido transportar al parroco):

En el otofio de 1972, el chofer de la granja estatal
de Vistytis, J. Uldinskas, traslad6 al cura hasto lo de
un enfermo grave. Al enterarse de este "delito", el
director de la granja estatal y el secretario de la
organizacion partidista, reconvinieron a J. Uldinskas:

— Todavia se podria justificar si la méaquina
hubiera sido utilizada para otros fines,- pero esta
terminantemente prohibido trasladar al péarroco.

Sutkai
(Veladas y representaciones teatrales en la escuela):

A fines de 1973, en la escuela de ocho afios de
Girdziunai fué organizada para los alumnos una
velada y representacién teatral ateistas. Los de quinto
debian representar "Los dioses del Olimpo", y los de
sexto — "El acompafiamiento de Cristo". La jefa de
los pioneros Vitalija Pavalkyte, junto con la docente
Angele Karaliene, obligaban que en esta Ultima obra
cumplieran los diversos papeles aquellos alumnos que
en la iglesia de Sutkai ayudan en la Sta. Misa. La
finalidad era clara — burlarse de la fe. Los alumnos
Vidmantas Backaitis y Algis Mickevi€ius, asqueados
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por el "espectaculo"” que se organizaba, se fugaron de
la escuela.

En la escuela de ocho afios de Girdziunai se
practica dibujar en los periédicos murales caricaturas
de los alumnos creyentes. Los ateistas de Girdziunai,
con estas medidas antihumanas, pretenden disminuir
el nimero de alumnos concurrentes a la iglesia.

DEL ARCHIVO DE CRONICA DE LA ICL

(La profesora Jasiunaite fué despedida por llevar una
crucecita colgada del cuello):

En el invierno de los afios 1956/57, la secretaria del
Partido, L. Gangapseva, en el colegio secundario de
Kulautuva observo en el cuello de la profesora S.
Jasiunaite que entre su ropa sobresalia una crucecita.
Sobre este descubrimiento, Gangapseva informd al
comité del Partido del raion de Kaunas y a la Seccion
Educacional. Llegése al colegio la instructora del
Partido de Kaunas, Filomenova, y convocando una
reunidn urgente, investigé el delito de "los que andan
con crucecitas". Durante la reunién, la instructora
caracterizé a la cruz como un espantajo historico y
una amenaza parala Unién Soviética, y a la profesora
Jasiunaite — como ejecutora de esa amenaza.

— Una Jasiunaite asi no habra de trabajar en
nuestro colegio, — golpeando la mesa con los pufios,
expres6 Filomenova. Sin embargo, en dichos afos la
profesora Jasiunaite no fué separada del colegio.
Seguramente que hacerlo asi lo impedia la ascenden-
cia proletaria de la prof. Jasiunaite. Proveniente de
una familia obrera, S. Jasiunaite qued6 sin padres a
los seis afios, toda su nifiez trabajo de pastora en las
granjas, posteriormente, trabajando de sirvientay ya
mayor de edad, curso la escuela primaria para adultos
y el liceo de adultos de Kaunas. Mientras ejercia el
magisterio curso, en carécter de irregular, el Instituto
de Magisterio de Siauliai. Por consiguiente, resultaba
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literalmente inconveniente considerar a Jasiunaite
enemigo del orden soviético. En la reunién del SDT
del raion se propuso reeducar a la prof. Jasiunaite. El
secretario del Partido, Strielcovas, cit6 a la prof.
Jasiunaite y se lamenté a causa de que ella —
representante de la clase obrera — iba contra el
orden soviético y le aconsej6 manifestara que ella no
usaba la crucecita, sino que la llevaba de adorno o
como cierto objeto sin sentido.

En el verano de 1958, la prof. Jasiunaite fué citada
por el Ministerio de Educacion. El jefe de la Seccién
Dotaciones, A. Paskauskas, le manifest6 que seria
traslada del colegio secundario de Kulautuva.

— ¢Por qué? — preguntd la profesora.
— ¢Es verdad que usabas una crucecita?
— Es verdad.

— ¢La tenias solamente como adorno o como un
atributo religioso?

— La crucecita no es para mi un juguete. La
valoro como un signo de la fe.

— Entonces, ?crees?

— Asi es, creo.

A. Paskauskas sali6 para algun lugar a fin de
aconsejarse, y luego llevd a la prof. Jasiunaite ante la
subrogante del ministro, VySniauskaite. Esta repiti6
andlogas preguntas sobre la crucecitay, al obtener las
mismas respuestas, mmanifesté que la prof. Jasiunaite
no podria trabajar ni en el colegio, ni en ningun
establecimiento relacionado con la labor ideolégica.

Varios dias después, Jasiunaite recibié una nota de
despido, fimada por el ministro de Educacién de la
RSSL, M. Gedvilas: "Jasiunaite Stase, hija de Vincas,
la despido de sus funciones de profesora del Colegio
Secundario de Kulautuva, a partir del 1 de agosto de
1958".

Jasiunaite se dirigié6 por escrito al ministro de
Educacién, solicitando se le indicara el motivo del
despido. Después de reiteradas presentaciones, el
ministro de Educacion facultdé a la seccional de
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Educacion del raion para que explicara verbalmente
a Jasiunaite los motivos de su despido.

Despedida del empleo, Jasiunaite comenzdé a
buscar trabajo. En noviembre de 1958 fué tomada
como operaria de la cocina del Sanatorio de la
Tuberculosis de Kulautuva. Informé de su empleo el
subrogante de la directora. Regresada de los cursos, la
directora R. Caikauskaite despidiéo a Jasiunaite de su
trabajo. Al pedirle Jasiunaite le concediera por lo
menos un trabajo de mucama de limpieza, la
directora solamente se burlaba, diciéndole que, como
ella era profesora que fuera a trabajar a la escuela.

En vano se quej6é Jasiunaite al gobierno del raion
de Kaunas, al Soviet Supremo de la RSSL, solicitando
se la reincorporara en el Sanatorio de obrera. Por
ellos, el Comité Ejecutivo del raion de Kaunas
contestaba expresando que no eran una oficina de
empleos y que no estaban obligados a conseguirle
trabajo.

Queddé aclarado que los representantes de los
gobiernos de Kulautuva y del raion se habian
confabulado para no darle trabajo a Jasiunaite. En el
verano de 1959, el director Astrauskas del Sanatorio
Infantil "Kregzdute" (La Golondrinita) empled a
Jasiunaite de enfermera. Al saberlo, la miembro del
Partido doctora Bivaliene advirtié al director vy
Jasiunaite fué despedida del empleo a la semana
siguiente.

Finalmente, en 1959 Jasiunaite se dirigiéo al
Secretario del CC del PC de la URSS, N. Khruschev.
En el Comité Ejecutivo del raion de Kaunas llegé una
orden para conceder trabajo a Jasiunaite, pero no en
la escuela.
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